BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") RIFLE BULLETS -
BALLISTIC TIP 270 CALIBER (0.277") SPITZER BT 130GR 50/BOX

NOSLER BALLISTIC TIP HUNTING 270 CALIBER (0.277") BOAT TAIL RIFLE
BULLETS Thriving on ultra-high velocity loads, the Ballistic Tip® Varmint bullet
offers devastating performance at distances both near and far. The aerodynamic
polymer tip (color coded by caliber) combined with the ultra-thin jacket mouth

assures rapid and violent expansion at either end of the velocity scale. The bullet - e —

is equipped with a gradually thickening jacket wall that provides maximum energy
transfer and optimum weight retention while the ballistically-engineered Solid
Base® acts as a platform for large diameter mushrooms. No matter the
rifle/cartridge combination you’re shooting or what varmint you're shooting at,
Nosler Ballistic Tip® delivers match-grade accuracy with all the performance
characteristics serious varmint hunters are looking for. FEATURES: Polymer Tip
Streamlined tip color coded by caliber. Ultra-Thin Jacket Mouth Assures violent
expansion at either end of the velocity scale. Uniform Gradual Thickening The
uniform, gradual thickening is designed to keep the bullet together until impact at
any velocity. Ballistically Engineered Solid Base Boat tail configuration combines
with the streamlined polymer tip for extreme long-range performance and easier
loading.

Attributes

Name: BALLISTIC TIP 270 CALIBER (0.277") SPITZER BT 130GR 50/BOX
Manufacturer: NOSLER

Product no.: 749002703

Mfr. No.: 27130

Ballistic Coefficient (G1): 0.433
Brand Style: Ballistic Tip Hunting
Bullet Style: Spitzer

Caliber: 270 Caliber

Diameter (Breech): 0.277
Diameter (in): 0.277

Grain: 130

Sectional Density: 0.242
Quantity: 50

Delivery weight: 0.34kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 56mm

Shipping length: 81mm

UPC: 054041271301

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von Nosler
Ballistic Tip Geschossen

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Nosler Ballistic Tip Geschosse. Diese Geschosse sind speziell fur die
Jagd konzipiert und bieten eine Kombination aus Préazision und Leistung. Um die Sicherheit bei der Verwendung
dieses Produkts zu gewahrleisten, ist es wichtig, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Uberprife vor der Verwendung des Produkts immer, ob es Beschadigungen aufweist.

® Halte dich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften beziglich Munition und Jagd in deinem Land
oder deiner Region.

® Verwende das Produkt nur in dafiir vorgesehenen Feuerwaffen.

® Bewahre die Geschosse aul3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen auf.

® Achte darauf, dass du die Geschosse nicht mit anderen Munitionstypen verwechselst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Stelle sicher, dass du beim Laden der Waffe in einem sicheren und kontrollierten Bereich bist.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Gehérschutz und Schutzbrille, wahrend du mit
Feuerwaffen arbeitest.

®* Vermeide es, die Geschosse zu beriihren, wenn du nicht sicher bist, dass die Waffe entladen ist.

® Achte darauf, dass du die Geschosse nicht fallen lasst oder unsachgemanR behandelst, da dies zu
Beschadigungen fiihren kann.

* Verwende die Geschosse nur in Ubereinstimmung mit den Empfehlungen des Herstellers bezuiglich Kaliber
und Waffe.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

Lade die Geschosse gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung deiner Waffe.

Stelle sicher, dass die Waffe in einem sicheren Zustand ist, bevor du die Geschosse einlegst.

Uberpriife die Passform der Geschosse in der Kammer, um sicherzustellen, dass sie korrekt geladen sind.
Schiel3e nur in daftir vorgesehenen Bereichen und halte dich von Menschen und Tieren fern.

Nach dem Schiel3en, reinige die Waffe gemafR den Anweisungen des Herstellers, um die Lebensdauer der
Geschosse und der Waffe zu maximieren.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge nicht verwendete oder beschadigte Geschosse gemaf den ortlichen Vorschriften fir gefahrliche
Abfalle.

® Nimm Kontakt mit deinem 6rtlichen Entsorgungszentrum auf, wenn du unsicher bist, wie du die Geschosse
sicher entsorgen kannst.

® [agere die Geschosse nicht langer als nétig und halte sie an einem trockenen, kiihlen Ort.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Es ist wichtig, alle Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts schnell zu klaren.

Beachte bitte, dass du bei unsicheren Produkten oder Unféllen die zusténdigen Behdrden informieren solltest. Halte
dich Gber Rickrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform informiert.

Vielen Dank, dass du dich fur Nosler entschieden hast. Bleibe sicher und viel Erfolg bei deiner Jagd!



Safety Instruction Guide for Nosler Ballistic Tip
Hunting 270 Caliber Rifle Bullets

Introduction

Thank you for choosing Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber Rifle Bullets. This guide provides essential safety
information and instructions for the safe use, handling, and disposal of this product. Please read this guide carefully
to ensure safe and responsible use.

General Safety Guidelines

® Always treat every bullet as if it is loaded.

® Store bullets in a cool, dry place, away from children and unauthorized individuals.

® Use appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing protection, when
handling or using firearms.

Follow all local, state, and federal laws regarding the use and possession of ammunition.

Be aware of your surroundings and ensure a safe backstop when shooting.

Do not use ammunition that is damaged or shows signs of corrosion.

Regularly check for product recalls and safety updates through official channels.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that your firearm is compatible with the 270 caliber bullets before use.

Only use these bullets in firearms designed for highvelocity loads.

Do not exceed the recommended load data provided by your firearm manufacturer.

Avoid using these bullets for purposes other than their intended use (hunting, target shooting).
Always ensure the barrel is clear of obstructions before loading.

Never aim at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation:

® Ensure the firearm is unloaded before handling.
® Open the ammunition box carefully to avoid damaging the bullets.
® | oad the bullets into the magazine or chamber according to the firearm manufacturer’s instructions.

® Usage:

Confirm that you are in a safe shooting environment.

Check your firearm's safety features before firing.

Maintain a firm grip on the firearm and ensure proper stance.

Fire the bullet only when you are ready and have identified your target.

After firing, safely unload the firearm and inspect the chamber for any remaining bullets.

Disposal Instructions

Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.

Do not throw bullets in regular trash.

Contact a local waste management facility for guidance on hazardous waste disposal.
Ensure that all used cartridges are disposed of safely, following local laws and regulations.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or productrelated questions, please refer to the manufacturer's official website or contact their
customer service for assistance. Ensure you have the product details on hand when seeking support.



By following these guidelines, you can ensure a safer experience when using Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber
Rifle Bullets. Your safety and the safety of those around you are of utmost importance. Thank you for your attention
to these safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Balas Nosler
Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") Spitzer

Introduccion

Las balas Nosler Ballistic Tip son disefiadas para ofrecer un rendimiento 6ptimo en la caza, combinando la precisién
de una bala de punta hueca con la robustez de una bala de base sélida. Esta guia proporciona instrucciones de
seguridad importantes para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que las balas sean utilizadas solo en rifles que estén disefiados para el calibre 270.
Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Siempre verifica que el arma esté descargada antes de manipular las balas.

Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Conoce y sigue las leyes locales sobre la caza y el uso de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales:
® Riesgo de lesiones por mal manejo del arma.

® Peligro de explosiones si se utilizan balas incorrectas.
® Posibilidad de accidentes al disparar en areas no autorizadas.

® |nstrucciones para Evitar Peligros:
® Nunca apuntes el arma hacia algo que no deseas disparar.

® Asegurate de que el &rea detras del objetivo esté despejada.
* No dispares en condiciones climaticas adversas que puedan afectar tu precision.

* Advertencias Especificas:

® Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
® Solo debe ser utilizado por personas con experiencia en el manejo de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

* |nstalacion:

® Asegurate de que tu rifle esté limpio y en buenas condiciones.
® Carga las balas en el cargador del rifle siguiendo las instrucciones del fabricante del rifle.
® Revisa que el cargador esté correctamente instalado en el rifle.

¢ Uso:

Siempre verifica que el rifle esté en modo seguro antes de cargarlo.

Al disparar, mantén una postura firme y estable.

Apunta cuidadosamente y asegurate de tener un buen control del arma.
Después de disparar, revisa el area para evaluar los resultados.

Instrucciones de Desecho

® No deseches las balas usadas de manera irresponsable.

® Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de municiones.

® Sitienes balas no utilizadas que deseas desechar, consulta con un profesional o un centro de reciclaje
autorizado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso seguro de las balas Nosler Ballistic Tip, consulta con el distribuidor o
el fabricante. Asegurate de tener a mano la informacién del producto para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar balas y armas de fuego. Sigue siempre estas directrices
para garantizar un uso seguro y responsable.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Palle Nosler
Ballistic Tip Hunting 270 Caliber

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza per le palle Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto in modo sicuro e responsabile.

® Segui tutte le istruzioni fornite per evitare incidenti e infortuni.

® Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami dei prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

® |nforma le autorita competenti riguardo a prodotti non sicuri o incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se danneggiato o se la confezione ¢ stata aperta.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Indossare sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti) durante la manipolazione e l'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero compromettere la sicurezza.
Seguire le normative locali riguardanti I'uso di munizioni e armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Verifica che il tuo fucile sia compatibile con il calibro 270.

Assicurati che il fucile sia scarico prima di inserire le palle.

Carica le palle nel caricatore seguendo le istruzioni del produttore del fucile.

Prima di ogni utilizzo, controlla che non ci siano ostruzioni nel canale di sparo.

Esegui sempre un controllo di sicurezza prima di sparare, assicurandoti che |'area circostante sia libera da
persone e animali.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire le palle e le confezioni vuote in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente o nelle acque.
® Contattare le autorita locali per informazioni su come smaltire correttamente i materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il proprio rivenditore o consultare il sito
ufficiale di Nosler per eventuali aggiornamenti o avvisi di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow Nosler
Ballistic Tip 270 Caliber

Wprowadzenie

Pociski Nosler Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") Spitzer sa zaprojektowane z mys$lg o precyzyjnym strzelaniu oraz
efektywnym polowaniu. Niniejsza instrukcja bezpieczeristwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania
produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj pociski w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i nauszniki.
Regularnie sprawdzaj stan pociskow przed ich uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Nie uzywaj pociskow, ktére wykazujg oznaki uszkodzenia lub koroz;ji.

Zawsze sprawdzaj, czy karabin jest odpowiednio zatadowany i sprawny przed strzelaniem.
Zachowuj ostroznos¢ podczas transportu pociskéw, aby unikna¢ ich uszkodzenia.

Unikaj uzywania pociskdw w warunkach ekstremalnych (np. mokrych lub zanieczyszczonych).

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Uzywaj pociskow tylko w karabinach, ktére sg zgodne z kalibrem 270.

Zaladuj pociski zgodnie z instrukcjg producenta karabinu.

Upewnij sie, ze miejsce strzelania jest bezpieczne i wolne od przeszkdd.

Po zakonczeniu strzelania, zawsze sprawdz, czy karabin jest roztadowany przed jego przechowywaniem.

Instrukcje Utylizaciji

® Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacji odpaddéw
niebezpiecznych w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizaciji.

® Upewnij sie, ze wszystkie odpady zwigzane z uzywaniem pociskow sg odpowiednio zabezpieczone przed
dostepem os6b nieupowaznionych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania pociskéw Nosler Ballistic Tip, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o ewentualnych
wezwaniach lub aktualizacjach bezpieczenstwa dotyczacych produktu.

Podsumowanie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne korzystanie z
pociskéw Nosler Ballistic Tip 270 Caliber. Dbaj o bezpieczeristwo swoje oraz innych, stosujac sie do
przedstawionych instrukciji.



Turvallisuusohjeet: Nosler Ballistic Tip 270 Caliber
(0.277") Spitzer Bullets

Johdanto

Tervetuloa Nosler Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on
tarkoitettu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden
noudattaminen ovat térkeitd, jotta voit minimoida mahdolliset vaarat.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etté se on sdilytetty lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Sailytd tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta 1ampdtiloilta.
Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat ampumaaseiden ja ammuksien kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojalaseja ja kuulosuojaimia ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta et ole vaarassa vahingoittaa itseasi tai muita.
Ala koskaan osoita asetta tai ammuksia kohti henkiloita tai elaimia.

Tarkista aseen ja ammuksen yhteensopivuus ennen kayttoa.

Varmista, ettd kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja ampumakaytannoista.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen kuin kasittelet ammuksia.
® [ataa patruunat aseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, ettd patruunat ovat oikein asennettu ja ettd ne ovat yhteensopivia aseen kanssa.

2. Kaytto:
® Aseta ase turvalliseen ampumaasentoon.

® Kaynnista laukaisu vain, kun olet varma, ettd ampumaalue on turvallinen.
® Ala koskaan yritd ampua, jos ase ei toimi oikein tai jos siind on nékyvia vaurioita.

Havittamisohjeet

Kéayta kaytettyja ammuksia ja patruunoita kasitellesséasi erityista varovaisuutta.

® Ala havita kaytettyja ammuksia tavallisessa jatteessa.

® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai ampumaaseiden jalleenmyyijiin saadaksesi ohjeita kaytettyjen
ammuksien turvalliseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa myos EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset ja turvallisuustiedot.

Huolellinen noudattaminen naita ohjeita auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan kayttdkokemuksen Nosler
Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets tuotteelle. Kiitos, etté valitsit tuotteemme!



Sakerhetsinstruktioner for Nosler Ballistic Tip Hunting
270 Kaliber (0.277") Spitzer Kulor

Introduktion

Tack for att du valt Nosler Ballistic Tip Hunting 270 Kaliber (0.277") Spitzer kulor. Denna produkt ar utformad for att
ge hog precision och palitlighet vid jakt. For att sakerstélla en séker och effektiv anvandning ar det viktigt att folja
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid ammunition som &r avsedd for ditt specifika vapen.

Hall ammunitionen utom rackhall fér barn och andra som inte ar utbildade i sdker hantering av vapen.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick innan anvandning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar géllande jakt och anvédndning av ammunition.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand skyddsglasdgon och horselskydd nar du skjuter.

Kontrollera att ingen ar i nérheten av skottlinjen innan du avfyrar.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjélv eller andra.

Forvara ammunitionen pa en torr och saker plats, skyddad fran extrema temperaturer och fukt.

Kontrollera alltid ammunitionens skick innan anvandning for att sakerstalla att inga skador eller defekter finns.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av vapen:

® Kontrollera att vapnet ar avstangt och tomt innan du laddar ammunition.
® Rengdr vapnet innan anvandning for att sékerstéalla optimal prestanda.

2. Laddning av ammunition:

® | adda kulorna enligt tillverkarens instruktioner.
® Se till att kulan sitter ordentligt i patronhylsan.

3. Avfyrning:

* Hall vapnet stadigt och rikta det mot malet.
® Avfyrning bor ske i en séker och kontrollerad miljo.

4. Efter avfyrning:

® Kontrollera alltid att vapnet &r tomt efter anvandning.
® Rengor vapnet noggrant efter varje anvandning for att férhindra korrosion och slitage.

Avfallsinstruktioner
® Kasta oanvand ammunition och tomma patronhylsor pa ett sakert satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av ammunition och vapenrelaterade produkter.
® Lamna in skadad eller defekt ammunition till en auktoriserad aterforsaljare eller myndighet.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av Nosler Ballistic Tip Hunting kulor, vanligen
kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare.



Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du bidra till en saker och effektiv jaktupplevelse. Tack for att du
prioriterar sakerheten!



Navod k bezpe€nému pouziti produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Nosler Ballistic Tip 270 Caliber (0.277") Spitzer Bullets. Tento produkt je urCen pro lov
a stfelbu a je navrzen tak, aby poskytoval vysokou pfesnost a vykon. Je dllezité dodrZovat nasledujici bezpecnostni
pokyny, abyste zajistili bezpe€né pouZivani a minimalizovali rizika spojen& s timto produktem.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim si diikladné preététe vSechny pokyny a varovani.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze v souladu s jeho urCenim.

Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a v dobrém stavu pfed pouzitim.

PFi pouzivani produktu dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy o zbranich a strelivu.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pouzivejte pouze zbrané, které jsou kompatibilni s kalibrem 270 (0.277").

Nikdy nenadcitejte zbran, dokud nejste pfipraveni stfilet.

Udrzujte prsty mimo spoust, dokud nejste pfipraveni na vystrel.

Stfilejte pouze na bezpecnych mistech, kde je zajiSténo, Ze nikdo neni v dosahu strely.

Pokud dojde k selhani, nezkouSejte zbran znovu nabijet ihned. Pockejte nékolik minut a poté se ujistéte, ze je
zbran v bezpecném stavu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Pred pouzitim se ujistéte, Ze mate spravné nastroje a vybaveni pro instalaci projektill do vasi zbrané.
Vlozte projektil do ndboje podle pokynd vyrobce zbrané.

Zkontrolujte, zda je projektil spravné usazen a Ze neni poskozeny.

Pfed kazdym pouzitim projdéte kontrolu zbrané a ujistéte se, Ze je v dobrém stavu.

Pokyny pro likvidaci

®* Nepouzité nebo nebezpecné projektily a ndboje likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech a
nebezpecnych materialech.

® Nikdy nevyhazujte projektily do bézného odpadu.

® Pokud mate nebezpené nebo poskozené projektily, obratte se na odbornika pro spravnou likvidaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpe€nostni dotazy.

Dékujeme, Ze jste si pfecetli tento navod a dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného
pouZivani produktu.



